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SYSTEM LEKCJI Z JEZYKA UKRAINSKIEGO
NA RZECZ ROZWOJU MOWIENI UCZNIOW
5-6 KLAS Z JEZYKAMI NAUCZANIA
MNIEJSZOSCI NARODOWYCH
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Koncepcja Nowej Ukrainskiej Szkoty stawia przed naukowcami i wspélnota

pedagogiczng szereg zadan, wsréd ktorych jej zorientowanie na ksztattowanie

tych kompetencji, ktére sq niezbedne dla pomy$lnej samorealizacji w spoleczenistwie. Wéréd
dziesieciu kompetencji Nowej Ukrainiskiej Szkoty czotowe miejsce zajmuje komunikacja w
jezyku panstwowym i ojczystym (jesli tu zachodza r6znice), u podstaw ktérej lezy umiejetnos¢
ustnie i pisemnie wyrazac¢ i thumaczy¢ pojecia, mysli, uczucia, fakty i poglady (poprzez
stuchanie, méwienie, czytanie, pisanie, stosowanie Srodkéw multimedialnych), a takze zdolnos¢
reagowac za pomoca srodkéw jezykowych na catos¢ zjawisk spotecznych i kulturalnych
(w nauce, w pracy, w domu, w czasie rekreacji) i uSwiadomienie roli efektywnej komunikacji.

Jak widzimy, dzieci uczace sie w klasach z nauczaniem jezykéw mniejszosci narodowych
musza dobrze wlada¢ dwoma jezykami — panstwowym i ojczystym. Szczeg6lna uwaga
skupia sie na nauczaniu jezyka ukrainskiego. Znajomos$¢ jezyka panstwowego jest jednym
z najwazniejszych obowiazkéw kazdego obywatela Ukrainy, przestanka jego pomyslnej
socjalizacji i maksymalnej osobistej realizacji w r6znych obszarach ludzkiej dziatalnosci.

Osobliwosci nauczania jezyka ukrainskiego w klasach uczacych sie réwniez jezykéw
mniejszosci narodowych sa w centrum uwagi naukowcow. Zwlaszcza M. Pentyluk
wyszczegoblnia czynniki, z ktérymi nalezy sie liczy¢ w budowaniu systemu jezyka ukrainskiego
jako panstwowego. Miedzy innymi to sa:
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= Funkcjonalne obciazenie dwujezycznosci;

= Charakter dyferencjacji i interakcji systeméw socjolingwistycznych w sytuacjach
komunikacyjnych;

= Okredlenie skali poszerzenia dwujezycznosci;

= Poziom dwujezycznosci.

Za gtéwne zadanie w nauczaniu jezyka ukrainskiego jako pafnstwowego badaczka
uwaza ksztaltowanie i rozw6j umiejetnosci i zdolnosci jezykowych uczniéw z poprzednim
zdobyciem wiedzy teoretycznej. Wykonanie tego zadania umozliwia wybudowanie procesu
nauczania jezyka ukrainskiego w oparciu o wiedze, umiejetnosci i zdolnosci w zakresie jezyka
ojczystego. Badaczka uwaza, ze koniecznie nalezy:

= Korzysta¢ z wiedzy uczniéw w zakresie gramatyki jezyka ojczystego;

= Opierac sie na definicje i okreslenia, ktére ujawniaja wspélne zjawiska w jezykach
nauczania;

= Poréwnywac podobne i zréznicowane zjawiska i fakty w jezyku ukraifiskim i ojczystym;

* Tlumaczy¢ z jednego jezyka na drugi.

Rozwdj komunikacyjny uczniéw jest wazng kwestia wspolczesnej edukacji w warunkach
Nowej Ukrainskiej Szkoty, tym wiecej dotyczy to szkét, gdzie dzieci ucza sie jezykéw
mniejszos$ci narodowych. Praca nauczyciela ma by¢ skierowana na ksztattowanie umiejetnosci
i zdolno$ci komunikacyjno-jezykowych ucznia, poniewaz to wywiera wptyw na role jednostki
w spoteczenstwie ukrainskim i jej pomyslny rozwoj.

Metodologia badan powinna by¢ skierowana na poszukiwanie metod, srodkéw i form
nauczania podnoszacych skuteczno$¢ takich waznych komponentédw tresci nauczania, jak
jezykowa i mowna kompetencje, ktére razem tworza komunikacyjng kompetencje ucznia.

Poziom uczniéw w zakresie méwienia zalezy od poziomu znajomosci stownictwa,
znajomodci kategorii gramatycznych, norm literackich, co zapewnia ksztalttowanie umiejetno$ci
praktycznych w réznych rodzajach dziatalnosci jezykowej.

Praca z rozwoju méwienia uczniéw piatych-széstych klas okreslonego typu szkét odbywa
sie rownolegle w trzech kierunkach:

= praca ze stowem: aktywizacja stownictwa uczniéw, jego poszerzenie i wzbogacenie,
rozwdj gramatycznej budowy wypowiedzen;

= przyswojenie norm ukrainskiego jezyka literackiego; praca z wyrazami i zdaniami, co
zaklada nastepujace ¢wiczenia: czytanie zdan, ich analiza, okredlenie granic zdan w tekscie
ulozonym bez znakéw punktuacyjnych i duzych liter, rozpoznanie gramatycznej podstawy
stowa za pomoca pytan, wyrazenie jednej mysli w kilku wariantach, utozenie wyrazéw i zdan
na podstawie ilustracji, kluczowych wyrazéw itp.;

= praca w kierunku rozwoju méwienia, ksztaltowanie u uczniéw umiejetnosci rozumiec¢
i odtwarza¢ wypowiedzenia innych oséb oraz budowa¢ wlasne w postaci ustnej i pisemnej,
na przyktad na podstawie wzoru ustnie opowiedzie¢ tekst lub napisa¢ go w maksymalnie
zblizonej do oryginatu formie, ukaza¢ stopniowo$¢ wydarzen w tekscie deformowanym
i inne ¢wiczenia.

Wazne rodzaje pracy z rozwoju méwienia to sa opowiadania, napisane przez uczniéw
wypracowania, opowiesci, dialogi, opinie, produkcja medialna, pisma oficjalne itp.
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Tak wiec lekcje z rozwoju méwienia uczniéw w piatych-szo6stych klasach odgrywaja
wazna role w nauczaniu i podniesieniu poziomu znajomosci jezyka ukrainskiego jako
panstwowego, co zapowiada dobre wyniki na przyszto$c¢.
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C yuacHa yKpaiHChKa I1IKOJIa TiZJHO peaJti3ye rocTaB/ieHi repey Heto OCBiTHI Limi i
3aB/IaHHsI B yMOBAX ITOBHOMACIIITabHOT poCifichbko-yKpaiHChKOT BitiHK. BofHouac Ha
i1 T1i aKTyami3yBaavcs afanTarlisi OCBITHBOI CUCTEMH [0 3MiH, OB’ SI3aHHUX i3 NPUIIBU/LLIe-
HOIO iHTerparji€lo YKpaiHu [i0 €BpOamIaHTUYHUX CTPYKTYP, TOTOBHICTD 0/1aTy TPYAHOIL ¥
BiZITIOBi/IaTH Ha HebaueHi paHille 1100a/bHI BUK/IMKHY y KOpeJISL{ii 3 yMOBaMH i MOXK/TUBOC-
TSIMU KpaiHK B CTaHi BifiHM; HeOOXiqHICTh TICUX0/IOr0-TIejaroriuHoi miZTpPUMKU 0COBUCTOCTI
VUHSI, CIIPHSTHHS FI0T0 PO3BUTKOBI, CTAaHOBJIEHHIO 1 camopeaJti3arlii; mpobieMy OHOB/TEHHS
3HaHb Y PEXKUMi peasibHOTO Yacy; MOJepHi3allii i inTeHcubiKallii HaBUa/TbHO-BUXOBHOI PO-
60TH; 3B’S13aHOCTI I B3a€M03aJIe)KHOCTI METO/[iB HAaBUaHHS 1 BUXOBaHHSI LIKITGHOI FOHI TOLIIO.

CuHXpOHi3al[ito MeTo/liB HaBYaHHsI i BUXOBaHHsI YIIPUPOJHIOE iX €HICTD SIK JBOX B3a-
€MO03a/Ie)KHIX CKIaJHUKIB chucTeMy OCBiTH. ToMy Ha/[3BUYaHO Ba)KJIMBO PO3IVISIaTH iX
B aCIeKTi IBOEAHOCTI, 34aTHOCTI OfIHOUACHO 3a0e3reuyBaTy 3aCBOEHHSI 3HaHb, (POPMYBaHHST
YMiHb | HABUUOK Ta 371iliCHIOBaTH BUXOBHUM BILIUB, aKTyali3yBaTy BHYTPIlIHI IpUpOJHi cum
yuns. 3a Y. Yitrxenom i [I. [IleHoM, Oyzib-siKa Jis/IbHICTD € L[iHHICHO OPi€HTOBAHOO U IjiH-
HicHO 0brpyHTOBaHO0. HarpomMazyKyroun >KUTTEBHH [JOCBif, JIFOHA Ha OCHOBI I{iHHiICHOTO
BHUOOPY KOHCTPYIOE 0COBHCTICHY KOHIJETILIi0 «Teopii B Aii», 1[0 peai3yeTbCs B [isIbHOCTI.
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